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B9-0414/2022

Rezoluția Parlamentului European referitoare la obiectivele strategice ale UE pentru 
cea de-a 19-a reuniune a Conferinței părților la Convenția privind comerțul 
internațional cu specii ale faunei și florei sălbatice pe cale de dispariție (CITES), care se 
va desfășura în Panama între 14-25 noiembrie 2022
(2022/2681(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere raportul de evaluare globală din 2019 privind biodiversitatea și 
serviciile ecosistemice a Platformei interguvernamentale științifico-politice (IPBES) 
privind biodiversitatea și serviciile ecosistemice,

– având în vedere raportul din 2020 al Programului ONU pentru Mediu și al Organizației 
Națiunilor Unite pentru Alimentație și Agricultură intitulat „Situația pădurilor la nivel 
mondial în 2020”, care subliniază rolul esențial al pădurilor în asigurarea unui habitat 
pentru mai mult de 80 % din biodiversitatea terestră a lumii, oferind nenumărate servicii 
ecosistemice și asigurând mijloace de subzistență multor comunități, inclusiv 
populațiilor indigene,

– având în vedere biodiversitatea marină și costieră,

– având în vedere cea de-a 19-a reuniune a Conferinței părților la Convenția privind 
comerțul internațional cu specii sălbatice de faună și floră pe cale de dispariție (CITES), 
care se va desfășura între 14 și 25 noiembrie 2022 în Panama (CoP19),

– având în vedere rezoluția 75/311 a Adunării Generale a ONU din 26 iulie 2021 
referitoare la combaterea traficului ilicit cu specii sălbatice de faună și floră,

– având în vedere Rezoluția Conf. 12.10 (Rev.CoP15) a CITES privind înregistrarea 
operațiunilor de creștere în captivitate a speciilor de animale enumerate în apendicele I 
în scopuri comerciale,

– având în vedere Deciziile 18.226 și 18.227 ale CITES privind comerțul cu elefanți 
asiatici (Elephas maximus),

– având în vedere Deciziile 18.81-18.85 ale CITES privind infracțiunile împotriva 
speciilor sălbatice legate de internet,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 20 mai 2020 intitulată „Strategia UE privind 
biodiversitatea pentru 2030 – Readucerea naturii în viețile noastre” (COM(2020)0380) 
și rezoluția Parlamentului din 9 iunie 2021 referitoare la această strategie1,

– având în vedere Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică2, care urmărește să 
promoveze menținerea biodiversității și constituie piatra de temelie a politicii UE în 

1 JO C 67, 8.2.2022, p. 25.
2 JO L 206, 22.7.1992, p. 7.
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materie de conservare a naturii,

– având în vedere Convenția ONU privind diversitatea biologică (CDB) și cea de a 15-a 
reuniune a Conferinței părților la CDB, ce urmează să aibă loc în perioada 7-19 
decembrie 2022 la Montreal, Canada,

– având în vedere propunerea Comisiei de directivă a Parlamentului European și a 
Consiliului privind protecția mediului prin intermediul dreptului penal și de înlocuire a 
Directivei 2008/99/CE (COM(2021)0851),

– având în vedere întrebările adresate Consiliului și Comisiei cu privire la obiectivele-
cheie pentru Conferința părților la CITES care se va desfășura în Panama între 14 și 25 
noiembrie 2022 (O-000038/2022 – B9-0023/2022 și O-000039/2022 – B9-0024/2022),

– având în vedere articolul 136 alineatul (5) și articolul 132 alineatul (2) din 
Regulamentul său de procedură,

A. întrucât declinul fără precedent al biodiversității la nivel mondial, care are loc în prezent 
într-un ritm de zeci până la sute de ori mai rapid decât rata naturală de dispariție a 
speciilor, este rezultatul direct al activității umane și amenință cu dispariția aproximativ 
un milion de specii de animale și plante; întrucât dovezile disponibile sugerează că nu 
este prea târziu să se oprească și să se inverseze tendințele actuale de pierdere a 
biodiversității;

B. întrucât biodiversitatea contribuie în mod pozitiv la sănătatea populației umane; întrucât 
până la 80 % din medicamentele utilizate de oameni sunt de origine naturală;

C. întrucât oceanele, care reprezintă 95 % din biosferă, sunt unul dintre cei mai importanți 
absorbanți de carbon, reglând clima și absorbind CO2 din atmosferă;

D. întrucât este important să se protejeze biodiversitatea marină și costieră și să se combată 
amenințările pe care le constituie utilizarea nereglementată sau slab reglementată a 
resurselor marine vii; întrucât este, de asemenea, important să se protejeze 
biodiversitatea de apă dulce, care scade într-o mai mare măsură decât ecosistemele 
marine și terestre, populațiile de apă dulce scăzând cu 83 % între 1970 și 2014;

E. întrucât marea majoritate a speciilor care fac obiectul comerțului nu sunt protejate de 
CITES; întrucât comerțul internațional cu astfel de specii nu este reglementat și 
contribuind în mod semnificativ la determinarea dispariției populațiilor sălbatice;

F. întrucât CITES este cel mai amplu acord global privind conservarea speciilor sălbatice, 
având 184 de părți semnatare, inclusiv UE și cele 27 de state membre ale sale; întrucât 
acesta recunoaște că fauna și flora sălbatică, în numeroasele lor forme unice și variate, 
sunt o parte de neînlocuit a sistemelor naturale ale Pământului, care trebuie protejată în 
beneficiul generațiilor care vor urma;

G. întrucât obiectivul CITES este de a se asigura că supraviețuirea speciilor sălbatice nu 
este periclitată de comerțul internațional cu animale și plante sălbatice;

H. întrucât atât comerțul ilegal, cât și cel legal, cu specii sălbatice, ca și utilizarea acestora 
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și distrugerea habitatelor naturale contribuie în mod semnificativ la declinul 
biodiversității, subminează eforturile la scară mondială de combatere a schimbărilor 
climatice și reprezintă atât o cauză, cât și o consecință a corupției;

I. întrucât apendicele I la CITES include toate speciile amenințate cu dispariția care sunt 
sau pot fi afectate de schimburile comerciale; întrucât apendicele II include toate 
speciile care ar putea fi amenințate cu dispariția, cu excepția cazului în care comerțul cu 
exemplare din aceste specii face obiectul unei reglementări stricte pentru a se evita o 
utilizare incompatibilă cu supraviețuirea lor, și a cazului în care comerțul cu exemplare 
din aceste specii face obiectul unei reglementări efective;

J. întrucât comerțul cu specii sălbatice sporește contactul dintre oameni și speciile 
sălbatice și creează un risc potențial ridicat de apariție și răspândire a zoonozelor; 
întrucât 70 % din bolile infecțioase emergente la oameni sunt zoonotice, comerțul cu 
specii sălbatice prezintă riscuri grave atât pentru sănătatea animalelor, cât și pentru 
sănătatea umană; întrucât este necesar un control mai eficient și mai exhaustiv al 
comerțului cu carne și al comerțului cu animale vii; întrucât experții recomandă să se 
limiteze riscurile zoonotice prin eliminarea piețelor de animale vii și prin întocmirea 
unei „liste pozitive” cu speciile de animale care pot fi transportate la nivel internațional, 
ținând seama de riscurile zoonotice și de alte aspecte precum condițiile decente de viață 
ale animalelor, starea de conservare și tendințele privind populația;

K. întrucât costurile strategiilor globale de prevenire a pandemiilor prin reducerea 
comerțului ilegal cu specii sălbatice de faună și floră, prin evitarea schimbării utilizării 
terenurilor și prin intensificarea supravegherii, sunt estimate a fi între 22 și 31 de 
miliarde USD3, reprezentând doar o mică parte din costurile generate de o pandemie;

L. întrucât 19 state membre au sprijinit documentul de poziție al guvernului cipriot privind 
un nou cadru legislativ al UE pentru o listă pozitivă la nivelul UE a animalelor 
autorizate ca animale de companie, care a fost prezentat în cadrul reuniunii Consiliului 
Agricultură și Pescuit din 24 mai 2022;

M. întrucât UE este un nod, punct de tranzit și o destinație importante pentru exemplare de 
faună și floră sălbatice obținute în mod legal și ilegal, indiferent dacă sunt vii sau 
moarte, ca părți ale corpului sau produse ale acestora; întrucât, în 2019, tranzacțiile 
comunicate de importuri de specii sălbatice protejate de CITES în UE au constituit 
36 % din volumul total al importurilor;

N. întrucât, între 2014 și 2018, UE s-a situat pe locul doi în ce privește importul de trofee 
de vânătoare din speciile sălbatice enumerate în CITES, fiind întrecută doar de Statele 
Unite; întrucât din ce în ce mai multe state europene iau măsuri sau au în vedere 
adoptarea de măsuri pentru a interzice importurile de trofee de vânătoare;

O. întrucât comerțul internațional cu faună și floră sălbatice se cifrează la miliarde de euro 
în fiecare an și implică milioane de astfel de plante și animale sălbatice, întrucât traficul 
cu specii sălbatice de faună și floră a ajuns să reprezinte a patra piață neagră ca mărime, 

3 Organizația Națiunilor Unite pentru Alimentație și Agricultură, „Situația pădurilor la nivel mondial în 2022 – Căi 
forestiere pentru redresarea verde și construirea unor economii favorabile includerii, reziliente și sustenabile”, 
Roma, 2022.



RE\1264311RO.docx 5/21 PE731.614v02-00

RO

după traficul de droguri, de persoane și de arme; întrucât pedepsele pentru infracțiunile 
legate de traficul cu specii sălbatice de faună și floră nu sunt, adesea, suficient de severe 
astfel încât să reprezinte un factor de descurajare și întrucât actorii de la nivel mediu și 
înalt sunt rareori urmăriți penal;

P. întrucât internetul are un rol esențial în facilitarea traficului cu specii sălbatice de faună 
și floră;

Q. întrucât este esențial să se depună eforturi mai importante pentru îmbunătățirea 
transparenței procesului decizional și pentru o participare efectivă a societății civile la 
acest proces;

R. întrucât UE trebuie să joace un rol bine definit în stabilirea unor colaborări și a unor 
schimburi constructive între sanctuarele publice și private și centrele de salvare, pentru 
a asigura soluții pe termen lung și adecvate speciilor sălbatice de faună și floră 
confiscate;

S. întrucât medicamentele tradiționale se numără printre principalele capturi de mărfuri 
vizate de CITES raportate de statele membre; întrucât utilizarea animalelor sălbatice la 
fabricarea medicamentelor tradiționale dăunează biodiversității, în special atunci când 
sunt vizate speciile enumerate în lista roșie; întrucât cererea de medicamente 
tradiționale care conțin ingrediente de origine animală conduce la o creștere a 
comerțului ilegal cu animale sălbatice;

T. întrucât populațiile de rechini pelagici au scăzut cu 71 % din 1970, peste 50 % din 
speciile de rechini sunt amenințate sau potențial amenințate cu dispariția4, iar vânarea 
acestora pentru comerțul cu organe constituie una dintre principalele cauze ale acestui 
declin; întrucât s-a constatat că 20 % din populația de rechini de recif a dispărut din 
punct de vedere funcțional; întrucât, în 2020, statele membre ale UE au fost sursa a 
peste 45 % din totalul produselor pe bază de înotătoare de rechin importate de trei 
centre comerciale majore, Hong Kong, Singapore și Taiwan;

U. întrucât, în urma declinului populației de elefanți africani de savană (Loxodonta 
africana) în Africa, cu peste 60 %,  și cu 86 % pentru elefanții africani de pădure 
(Loxodonta cyclotis), în decurs de trei generații, în 2021, Uniunea Internațională pentru 
Conservarea Naturii (IUCN) a crescut nivelul de amenințare pentru elefantul african de 
savană de la vulnerabil la în pericol de dispariție și a inclus, separat, elefantul african de 
pădure pe lista animalelor aflate în pericol critic de dispariție5;

V. întrucât braconajul pentru comerțul cu fildeș este principalul factor al scăderii populației 
de elefanți africani; întrucât comerțul ilegal cu fildeș dăunează dezvoltării economice, 
încurajează criminalitatea organizată, promovează corupția și alimentează conflictele; 
întrucât traficul cu fildeș a crescut semnificativ după introducerea vânzărilor legale;

W. întrucât comerțul cu tigri sălbatici este interzis; întrucât reglementările UE privind 

4 Fondul internațional pentru bunăstarea animalelor, „Aprovizionare și cerere: rolul UE în comerțul mondial cu 
rechini”, 2022.
5 UICN, „Speciile de elefanți africani în prezent pe cale de dispariție și pe cale de dispariție – Lista roșie a 
UICN”, 25 martie 2021.
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comerțul cu specii sălbatice nu reușesc totuși să împiedice comerțul cu tigri crescuți în 
captivitate și cu părți ale corpului acestora, chiar dacă Decizia 14.69 a CITES privind 
exemplarele crescute în captivitate și în ferme se opune reproducerii comerciale și 
comerțului cu tigri pentru părți din corpul lor; întrucât statele membre importă și 
exportă în continuare tigri vii și organe de tigru înregistrate în codul CITES pentru 
operațiunile comerciale,

Introducere

1. subliniază că este nevoie în mod clar de o abordare mai precaută în ceea ce privește 
protecția speciilor sălbatice, dată fiind amenințarea continuă care decurge din comerțul 
cu specii sălbatice de faună și floră la adresa unor animale individuale, a unor specii, a 
oamenilor și a sănătății umane, precum și a mediului;

2. solicită o mai mare aliniere între CITES și CBD, Convenția privind conservarea 
speciilor migratoare de animale sălbatice și alte tratate și acorduri privind 
biodiversitatea, astfel încât să fie posibilă îndeplinirea efectivă a angajamentelor 
internaționale în materie de conservare a biodiversității;

3. este îngrijorat de faptul că piața animalelor de companie exotice și gama de specii 
afectate sunt în creștere atât în UE, cât și la nivel internațional;

4. subliniază că amprenta ecologică a producției și consumului UE ar trebui redusă urgent 
pentru a ne menține în limitele planetei;

5. subliniază că serviciile și resursele ecosistemice pe care le oferă pădurile sunt esențiale 
pentru populația întregii lumi; invită UE și statele membre să își intensifice eforturile în 
vederea adoptării în cadrul CoP19 a unei rezoluții a CITES privind pădurile, pentru a se 
asigura că speciile de copaci incluse în CITES sunt protejate în mod corespunzător și că 
orice activitate comercială cu aceste specii se realizează numai în condiții de legalitate, 
sustenabilitate și trasabilitate;

6. reamintește că implicarea femeilor în conservarea speciilor sălbatice este benefică atât 
pentru egalitatea între femei și bărbați, cât și pentru sustenabilitatea mediului și permite 
adoptarea unor măsuri mai specifice și mai efective pentru a combate traficul cu specii 
sălbatice de faună și floră; invită Comisia să colaboreze cu secretariatul CITES pentru a 
integra perspectiva de gen în CITES și să sprijine inițiativele care țin seama de 
dimensiunea de gen și care influențează și combat comportamentele infracționale legate 
de speciile sălbatice și de conservarea acestora; consideră că asigurarea respectării 
CITES, procesul decizional și punerea în aplicare a CITES ar trebui să promoveze 
egalitatea între femei și bărbați și solicită UE și statelor membre să promoveze un plan 
de acțiune privind egalitatea între femei și bărbați pentru CITES, care ar putea fi 
prezentat printr-o rezoluție;

Punerea în aplicare, respectarea și asigurarea respectării legislației

7. subliniază că raportul de evaluare globală din 2019 al IPBES privind biodiversitatea și 
serviciile ecosistemice identifică o serie de deficiențe ale CITES, cum ar fi 
conformitatea, punerea în aplicare, necesitatea unor cote bazate pe date științifice, 
finanțarea, combaterea corupției și reducerea cererii; subliniază că aceste puncte slabe ar 
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trebui să fie abordate pentru o mai bună punere în aplicare a convenției și îndeamnă 
toate părțile să depună eforturi pentru a aborda aceste aspecte în mod aprofundat;

8. regretă faptul că nu se asigură în mod adecvat respectarea interdicțiilor și restricțiilor 
privind comerțul cu specii protejate, din cauză că părțile nu dedică resursele și 
capacitățile necesare; solicită tuturor părților să își intensifice eforturile de asigurare a 
respectării convenției;

9. își exprimă îngrijorarea cu privire la faptul că părțile la CITES nu sunt trase la 
răspundere pentru faptul că nu au pus în aplicare în mod eficace dispozițiile convenției, 
inclusiv cerința de a baza permisele de import și de export pe avize solide din punct de 
vedere științific, potrivit cărora astfel de importuri sau exporturi nu vor fi în detrimentul 
supraviețuirii speciei (constatări nedăunătoare);

10. solicită aplicarea consecventă și imparțială a instrumentelor prevăzute în CITES și a 
deciziilor luate în temeiul acesteia pentru a promova respectarea convenției, inclusiv a 
programului de asistență pentru asigurarea conformității; solicită UE și tuturor părților 
să elaboreze măsuri pentru a asigura respectarea adecvată și la timp a convenției, 
inclusiv prin alocarea resurselor necesare și prin adoptarea unei legislații naționale 
eficiente pentru a pune în aplicare deciziile și rezoluțiile adoptate în cadrul convenției; 
solicită o cooperare reciprocă între părți și schimbul de cele mai bune practici;

11. solicită, de asemenea, ca UE și statele sale membre să adopte măsuri stricte, inclusiv 
sancțiuni disuasive în caz de nerespectare, atunci când se constată că o parte subminează 
eficacitatea convenției și nu pune capăt în mod eficient exploatării și comerțului ilegal 
sau nesustenabil, și, în ultimă instanță, să suspende comerțul cu partea contravenientă;

12. invită toate părțile să depună eforturi pentru a asigura protecția avertizorilor de 
integritate, a ziariștilor, a paznicilor de animale sălbatice și a apărătorilor mediului și ai 
drepturilor omului, care joacă un rol esențial în protejarea mediului și în stoparea 
comerțului ilegal cu animale sălbatice;

13. insistă asupra faptului că infracțiunile transnaționale legate de speciile sălbatice ar trebui 
să fie recunoscute de toate părțile ca forme de criminalitate organizată gravă, lucru care 
ar trebui să se reflecte în alocarea resurselor și să implice participarea activă a unor forțe 
de poliție și a unor agenții de investigații vamale specializate;

14. subliniază rolul-cheie al poliției și al vămilor și îndeamnă toate statele membre ale UE 
să înființeze la nivel național unități specializate care să se concentreze asupra 
criminalității împotriva faunei și florei sălbatice, cu mandate care să cuprindă întregul 
teritoriu al statului și să nu se limiteze la anumite regiuni sau la alte unități teritoriale; 
invită statele membre să însărcineze aceste unități specializate să se implice în mod 
activ în cooperarea și coordonarea internațională; subliniază că cooperarea cu 
autoritățile pertinente ale statelor membre în chestiunile legate de comerțul ilegal cu 
faună și floră sălbatice ar putea fi revizuită și întărită în continuare prin intermediul 
Grupului UE pentru asigurarea respectării legii, care reunește funcționari responsabili 
de asigurarea respectării legii din toate statele membre ale UE, precum și din Agenția 
UE pentru Cooperare în Materie de Aplicare a Legii (Europol), Eurojust, Interpol, 
Organizația Mondială a Vămilor și secretariatul CITES; solicită UE și statelor sale 
membre să întărească formarea în domeniul asigurării respectării legii în ce privește 
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comerțul cu faună și floră sălbatice;

15. subliniază necesitatea unei baze de date cu experți în biologie și/sau ecologie, atât 
pentru a identifica speciile și a urmări penal infracțiunile legate de speciile sălbatice, 
cum ar fi braconajul, traficul și exploatarea ilegală, cât și pentru a oferi organismelor de 
aplicare a legii de la nivel local, regional, național și internațional o mai bună înțelegere 
a fenomenului;

16. subliniază beneficiile pe care le implică o bază de date a sistemelor de informații 
privind gestionarea asigurării respectării legii în combaterea criminalității organizate și 
a comerțului ilegal cu specii de faună și floră sălbatice; îndeamnă Comisia și statele 
membre să creeze, la nivelul întregii UE, o bază de date cu acțiunile în justiție legate de 
infracțiuni împotriva mediului, inclusiv împotriva speciilor de faună și floră sălbatice, și 
cu acțiunile legate de infracțiunile împotriva mediului desfășurate de organismele de 
aplicare a legii; consideră că o astfel de bază de date ar trebui să permită colectarea 
centralizată a datelor și să crească nivelul de digitalizare și de cunoștințe; ia act de faptul 
că examinarea cazurilor istorice poate fi utilă pentru autoritățile, agențiile și 
organizațiile din domeniu;

17. reamintește rezoluția sa din 9 iunie 2021 intitulată „Strategia UE în domeniul 
biodiversității pentru 2030: readucerea naturii în viețile noastre”, care a invitat Comisia 
să faciliteze consolidarea capacităților, inclusiv transferurile de cunoștințe, schimbul de 
tehnologie și formarea de competențe pentru țările beneficiare în vederea punerii în 
aplicare a CITES și a altor convenții și acorduri esențiale pentru protecția biodiversității 
în cadrul Instrumentului de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare 
internațională – Europa globală și al inițiativei Organizației Mondiale a Comerțului 
privind ajutorul pentru comerț; insistă asupra nevoii de a consolida programele de 
cooperare cu țările din afara UE, inclusiv dialogul interparlamentar, pentru a conserva 
biodiversitatea lor autohtonă, și de a acorda asistență țărilor în curs de dezvoltare la 
punerea în aplicare a acestor programe;

18. regretă că UE nu pune în aplicare recomandările CITES prevăzute în rezoluția Conf. 
12.10 (Rev.CoP15) privind înregistrarea operațiunilor de creștere în captivitate a 
speciilor de animale enumerate în apendicele I în scopuri comerciale, este îngrijorat de 
faptul că acest lucru creează lacune și facilitează comerțul ilegal; invită statele membre 
să pună în aplicare pe deplin această rezoluție și să înregistreze toate unitățile relevante 
pentru creșterea acestor specii, transmițând cereri de înregistrare complete și corecte atât 
Comisiei, cât și Secretariatului CITES; îndeamnă Comisia și statele membre să se opună 
oricăror demersuri menite să slăbească sistemul de înregistrare a operațiunilor de 
creștere în captivitate a speciilor enumerate în apendicele I;

19. încurajează și sprijină punerea în aplicare a unor metode moderne și inovatoare de 
etichetare și urmărire a speciilor incluse pe lista CITES sau a produselor obținute din 
acestea pentru a permite diferențierea între animalele crescute în captivitate și cele 
capturate în sălbăticie și între produsele derivate din acestea;

Procesul decizional, transparența și raportarea

20. salută rapoartele anuale privind comerțul ilegal, acestea reprezentând un pas important 
către o mai bună înțelegere a traficului cu specii sălbatice, și îndeamnă UE și toate 
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părțile să le prezinte la timp; subliniază că aceste rapoarte ar trebui să includă informații 
despre autorizațiile și certificatele acordate, cantitățile și tipurile de exemplare, precum 
și denumirile speciilor, astfel cum sunt incluse în apendicele I, II și III;

21. îndeamnă toate părțile și UE să asigure transparența activităților și operațiunilor fără 
caracter sensibil ale secretariatului CITES, inclusiv prin publicarea rapoartelor anuale 
privind comerțul ilegal, și să garanteze că datele sunt încărcate în timp util în baza de 
date a CITES privind comerțul, incluzând informații cu privire la comandarea 
rapoartelor, la elaborarea termenilor de referință și la selecția consultanților; îndeamnă 
toate părțile să depună eforturi suplimentare pentru a se asigura că discrepanțele în ceea 
ce privește permisele de export și de import sunt reduse la minimum;

22. consideră că, pentru a combate corupția, comerțul ilegal, traficul și spălarea banilor, este 
esențial să se asigure un nivel mai ridicat de transparență în ceea ce privește operațiunile 
comerciale cu speciile enumerate în apendicele I, inclusiv cu animalele crescute în 
captivitate;

23. solicită să se țină o evidență mai bună pentru apendicele I, inclusiv în ce privește 
exemplarele crescute și ținute în captivitate, și să se elaboreze indicatori de risc în ceea 
ce privește mediul, securitatea și practicile de creștere, cum ar fi detalii suplimentare 
despre modul în care sunt păstrate evidențele, sunt gestionate datele și se realizează 
raportarea, modul în care funcționează sistemul de stocare/inventariere și modul în care 
acesta este auditat și securizat în ceea ce privește transportul, depozitarea și eliminarea;

24. solicită din nou Comisiei și statelor membre să depună eforturi pentru a pune capăt 
comerțului cu specii pe cale de dispariție și cu părți ale acestora, precum și interzicerea 
totală și imediată la nivel european a comerțului, exportului sau reexportului în scop 
comercial în UE și către destinații din afara UE a fildeșului, inclusiv a fildeșului 
„anterior convenției”, subliniind totodată că ar trebui să fie posibile în continuare 
excepții limitate pentru importurile și exporturile în scopuri științifice, pentru 
instrumentele muzicale achiziționate legal înainte de 1975 și pentru comerțul cu 
artefacte și antichități produse înainte de 1947, cu condiția ca acestea să fie însoțite de 
un certificat valabil; solicită restricții similare pentru alte specii pe cale de dispariție, 
cum ar fi tigrii și rinocerii; solicită ca această interdicție să fie aplicată fără întârziere;

25. salută modificările aduse Regulamentului (CE) nr. 865/20066 al Comisiei și documentul 
de orientare revizuit privind regimul UE care reglementează comerțul cu fildeș și 
îndeamnă Comisia să monitorizeze cu strictețe punerea în aplicare a regulamentului 
revizuit de către statele membre; invită Comisia și statele membre să transforme aceste 
norme în legislație cu caracter juridic obligatoriu și să elimine orice lacune rămase;

Finanțare

26. constată cu îngrijorare că numeroase decizii ale CoP18 nu au fost încă finanțate; invită 
toate părțile să garanteze o finanțare suficientă pentru punerea în aplicare 
corespunzătoare a întregii convenții, inclusiv pentru asigurarea respectării sale; invită 

6 Regulamentul (CE) nr. 865/2006 al Comisiei din 4 mai 2006 de stabilire a normelor de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 338/97 al Consiliului privind protecția speciilor faunei și florei sălbatice prin controlul 
comerțului cu acestea (JO L 166, 19.6.2006, p. 1);
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Comisia și statele membre să ofere mai mult sprijin financiar, precum și alt tip de sprijin 
pentru punerea în aplicare a deciziilor CITES;

27. subliniază că punerea în aplicare a unei părți semnificative dintre deciziile CITES este 
condiționată de disponibilitatea finanțării externe; solicită ca UE și toate părțile la 
convenție să analizeze mecanisme prin care să se asigure că finanțarea externă a 
deciziilor CITES este coerentă cu prioritățile din programele lor de lucru și că ajutorul 
pentru dezvoltare acordat de UE și de statele membre țărilor beneficiare nu amenință 
viabilitatea speciilor sălbatice, biodiversitatea, habitatele naturale, ecosistemele și 
serviciile pe care acestea le oferă;

28. își exprimă îngrijorarea cu privire la volumul de muncă în creștere al secretariatului 
CITES, al conferinței părților și al comitetelor în raport cu resursele de care dispun; 
solicită UE să își asume rolul de lider în abordarea acestei probleme; îndeamnă, printre 
altele, toate părțile să sprijine punerea în aplicare riguroasă a proiectelor de decizii și 
recomandări formulate de Comitetul permanent al CITES;

Viziunea strategică CITES 2021-2030

29. salută recunoașterea interconexiunilor dintre CITES și obiectivele de dezvoltare 
durabilă, CBD și constatările IPBES;

30. consideră că reexaminarea viziunii strategice a CITES ar trebui abordată în cadrul 
CoP19, în contextul cadrului global pentru biodiversitate al CBD (GBF), care urmează 
să fie adoptat în cursul acestui an, pentru a se asigura că CITES contribuie la punerea în 
aplicare a GBF;

31. îndeamnă părțile să atingă obiectivul de a realiza doar schimburi comerciale cu faună și 
floră sălbatică legale și sustenabile din punct de vedere ecologic până în 2025; 
evidențiază că scopul ar trebui să constea în eliminarea comerțului ilegal cu specii 
sălbatice incluse în CITES, inclusiv cu specii crescute în captivitate, nu doar în 
reducerea acestuia;

32. subliniază că deciziile adoptate de organele CITES ar trebui să se bazeze pe criterii 
științifice care să urmărească conservarea speciilor, pe baza celor mai bune informații 
științifice disponibile și pe principiul precauției;

33. regretă că în declarația de viziune a fost omisă problema critică a condițiilor decente de 
viață ale animalelor și invită Comisia, statele membre și toate celelalte părți să 
remedieze această omisiune;

Consolidarea rolului UE în lupta mondială împotriva traficului cu specii sălbatice de faună 
și floră

34. regretă lacunele în punerea în aplicare a reglementărilor UE privind comerțul cu specii 
de faună și floră sălbatice, deoarece acestea nu cuprind toate speciile critice și nu 
asigură același nivel de protecție pentru animalele crescute în captivitate; îndeamnă 
Comisia să reexamineze și să extindă legislația existentă care reglementează comerțul 
cu specii sălbatice pentru a se asigura că sunt interzise importarea, transbordarea, 
exportarea, cumpărarea, vânzarea sau transportarea de animale sau plante sălbatice care 
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sunt capturate, deținute, transportate sau vândute cu încălcarea legislației țării de origine 
sau de tranzit;

35. își reiterează invitația adresată Comisiei și statelor membre de a conduce eforturile de a 
se pune capăt comerțului cu specii pe cale de dispariție și cu părți ale acestora; 
subliniază că este important să se elaboreze, în acest scop, obiective SMART 
(instrument de monitorizare și raportare spațială);

36. subliniază că politica comercială a UE ar trebui să includă în mod sistemic comerțul 
ilegal cu specii sălbatice și consumul sustenabil; își reiterează apelul adresat Consiliului 
de a considera CBD un element esențial al acordurilor de liber schimb (ALS), cu 
condiția să se convină asupra unor mecanisme obligatorii de reexaminare a obiectivelor 
naționale7; solicită Consiliului să se asigure că CITES și Acordul de la Paris sunt 
componente esențiale ale ALS și să îndemne ca acestea să fie puse efectiv în aplicare; 
subliniază importanța viitoarei reforme a Regulamentului privind sistemul generalizat 
de preferințe tarifare8 în asigurarea punerii efective în aplicare a convențiilor 
multilaterale privind aspectele legate de climă și mediu care fac obiectul 
regulamentului, printre care și CBD;

37. îndeamnă Comisia să adapteze baza de date europeană TRACES (Sistemul de control al 
comerțului și de expertiză) pentru a colecta și a pune la dispoziția publicului informații 
exacte cu privire la specii, la volumul și originea tuturor peștilor ornamentali marini 
comercializați și să monitorizeze, astfel, aceste schimburi comerciale în prezent 
nereglementate și adesea nesustenabile, UE fiind un importator major participant la 
acestea;

38. reiterează apelul său adresat statelor membre ale UE să stabilească o listă pozitivă la 
nivelul UE, bazată pe știință, a animalelor care sunt permise ca animale de companie, în 
condiții decente de viață, fără să fie afectate populațiile sălbatice și biodiversitatea 
europeană; subliniază, în această privință, necesitatea unui studiu al Comisiei pentru a 
înlesni adoptarea acestei liste, care ar trebui să se bazeze, printre alte contribuții, pe 
experiența existentă a statelor membre și pe învățămintele trase;

39. îndeamnă Comisia și statele membre să întreprindă imediat acțiuni eficace în cadrul 
angajamentelor prezentate în strategia UE în domeniul biodiversității pentru a interzice 
importul de trofee de vânătoare provenite de la specii incluse în CITES;

40. salută eforturile depuse de UE pentru a acorda sprijin pentru dezvoltare țărilor în curs de 
dezvoltare în eforturile lor de combatere a traficului cu specii de faună și floră sălbatice; 
invită Comisia să sprijine eforturile țărilor partenere care reprezintă surse pentru speciile 
sălbatice și produse derivate din acestea, puncte de tranzit și/sau de destinație ale 
vânzătorilor și ale cumpărătorilor, astfel încât acestea să poată dezvolta alternative 
economice viabile pentru a asigura mijloacele de subzistență și sustenabilitatea 
comunităților locale;

7 JO C 67, 8.2.2022, p. 25.
8 Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2012 de aplicare 
a unui sistem generalizat de preferințe tarifare și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al Consiliului 
(JO L 303, 31.10.2012, p. 1).
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Planul de acțiune al UE împotriva traficului cu specii sălbatice

41. salută revizuirea și continuarea Planului de acțiune al UE în materie de combatere a 
traficului cu specii sălbatice de faună și floră; invită Comisia să publice fără întârziere 
un plan de acțiune al UE ambițios;

42. subliniază totuși că succesul viitorului Plan de acțiune al UE în materie de combatere a 
traficului cu specii sălbatice de faună și floră va depinde în mare măsură de alocarea 
resurselor; invită, prin urmare, UE și statele sale membre să rezerve alocări bugetare 
specifice pentru punerea sa în aplicare;

43. consideră că planul de acțiune nu a oferit un impuls suficient pentru a aborda rolul pe 
care îl joacă cetățenii UE în stimularea cererii de produse ilegale derivate din specii de 
faună și floră sălbatice atât în UE, cât și în vecinătatea acesteia și consideră că planul de 
acțiune al UE ar trebui să fie întărit; invită Comisia să pună în aplicare inițiative bazate 
pe dovezi de reducere a cererii în principalele țări consumatoare, inclusiv în cele din 
UE;

44. subliniază că planul de acțiune al UE împotriva traficului cu specii sălbatice ar trebui să 
primească finanțare adecvată, inclusiv asistență pentru țările din afara UE, precum și 
pentru centrele de salvare și sanctuarele destinate speciilor sălbatice;

45. consideră că noul plan de acțiune al UE ar trebui să deschidă calea către o mai bună 
asigurare a respectării legii și către activități de inspecție desfășurate de autoritățile 
pertinente din întreaga Uniune, precum și către îmbunătățirea colectării datelor și a 
accesului la date, ceea ce va permite o mai bună evaluare a tendințelor și o analiză mai 
adecvată a riscurilor; invită Comisia și statele membre să aloce autorităților de aplicare 
a legii și celor judiciare resurse umane și financiare suficiente pentru punerea în aplicare 
a planului de acțiune și să investească în consolidarea capacităților și în formarea 
acestora; subliniază că schimbul și aprofundarea cunoștințelor funcționarilor pertinenți 
și sensibilizarea publicului trebuie să facă parte integrantă din viitorul plan;

46. invită, de asemenea, Comisia să conceapă obiective și acțiuni clare și aplicabile, ca parte 
a planului de acțiune, și să dezvolte un mecanism clar de monitorizare și evaluare;

47. consideră că este esențial ca planul de acțiune să fie pe deplin în concordanță cu 
Strategia privind biodiversitatea pentru 2030 și să asigure sinergii cu legislația UE 
pertinentă și cu cadrul global privind biodiversitatea post-2020; are convingerea fermă 
că planul de acțiune ar trebui să identifice și să pună accentul, în special, pe speciile 
prioritare și să abordeze problema speciilor protejate la nivel național care fac obiectul 
comerțului ilegal în UE;

48. invită Comisia și statele membre să abordeze atât comerțul online, cât și cel offline, în 
cadrul planului de acțiune revizuit al UE împotriva traficului de animale sălbatice, 
asigurându-se că infracțiunilor cibernetice legate de fauna și flora sălbatice li se acordă 
același nivel de prioritate ca și altor forme de infracțiuni cibernetice care amenință 
sănătatea umană, mediul, economia, securitatea și educația, printre altele, prin 
comunicare, cooperare și coordonare între sectoarele publice și private implicate; invită 
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Comisia să evalueze rapid modul în care Actul legislativ privind serviciile digitale9 ar 
putea fi utilizat ca instrument de combatere a comerțului online ilegal cu animale și 
plante;

49. constată că există dovezi ce demonstrează că comerțul legal cu animale sălbatice 
servește drept acoperire pentru activități de comerț ilegal, oferă oportunități ample de 
spălare a banilor și complică procesul de aplicare a legii; invită UE să abordeze atât 
comerțul legal, cât și comerțul ilegal cu animale sălbatice în revizuirea Planului de 
acțiune al UE în materie de combatere a traficului cu specii sălbatice de faună și floră;

50. subliniază că planul de acțiune ar trebui să adopte o abordare cuprinzătoare de la sursă 
la consumator;

51. consideră că este important ca planul de acțiune să implice și să angajeze sectorul privat 
în combaterea traficului ilegal cu specii de faună și floră sălbatice și că se realizează 
suficiente investiții publice și private în domeniul cercetării pentru aprofundarea 
înțelegerii comerțului cu animale sălbatice;

52 subliniază faptul că planul de acțiune revizuit ar trebui să integreze drepturile omului și 
egalitatea între femei și bărbați, să recunoască rolul organizațiilor societății civile, să 
includă consultări cu părțile interesate și să asigure participarea publicului;

Criminalitatea organizată, criminalitatea cibernetică și animalele confiscate

53. îndeamnă statele membre să dezvolte cooperarea și coordonarea la nivel transfrontalier 
între instituțiile lor competente și diferitele autorități și instituții internaționale 
pertinente, pentru a combate implicarea organizațiilor criminale în comerțul ilegal cu 
specii sălbatice de faună și floră;

54. îndeamnă Comisia și statele membre să promoveze pregătirea și adoptarea unui protocol 
ambițios și eficient privind infracțiunile împotriva mediului în cadrul Convenției ONU 
împotriva criminalității transnaționale organizate, astfel cum se menționează în strategia 
UE 2021-2025 de combatere a criminalității organizate10, care să includă o dispoziție 
care să oblige părțile să incrimineze importul și comerțul cu animale sălbatice care au 
fost luate ilegal din țara lor de origine;

55. salută călduros propunerea de revizuire a directivei privind infracțiunile împotriva 
mediului (2008/99/CE) pentru a include majoritatea formelor de infracțiuni împotriva 
mediului, astfel încât acestea să poată fi pedepsite prin sancțiuni sau penalități 
armonizate, disuasive, eficiente și proporționale;

56. invită Comisia să asigure coordonarea punerii în aplicare a directivei privind 
criminalitatea împotriva mediului, a regulamentelor UE privind comerțul cu specii 
sălbatice și a planului de acțiune revizuit al UE împotriva traficului de specii sălbatice, 
utilizând cât mai eficient instrumentele oferite în cadrul diferitelor cadre;

9 Propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind piața unică a serviciilor 
digitale (actul legislativ privind serviciile digitale) și de modificare a Directivei 2000/31/CE (COM(2020)0825).
10 Comunicarea Comisiei din 14 aprilie 2021 referitoare la Strategia UE de combatere a criminalității organizate 
2021-2025 (COM(2021)0170).
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57. solicită includerea pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat și a poluării fonice 
subacvatice printre infracțiunile penale enumerate în directiva revizuită privind 
infracțiunile împotriva mediului;

58. regretă că propunerea nu include considerații privind condițiile decente de viață ale 
animalelor; invită Comisia să se asigure că cruzimea împotriva animalelor este 
considerată o circumstanță agravantă, care permite impunerea unor penalități mai mari 
în temeiul directivei revizuite privind infracțiunile împotriva mediului;

59. îndeamnă Comisia să adopte orientări specifice ale UE pentru a combate criminalitatea 
cibernetică legată de speciile sălbatice de faună și floră, asigurând politici armonizate în 
statele membre și colaborarea între toate părțile interesate pertinente;

60. îndeamnă statele membre să pună în aplicare în mod eficient și complet deciziile CITES 
18.81-18.85 privind criminalitatea legată de internet privind fauna și flora sălbatice, 
utilizând pe deplin orientările Interpolului intitulate „Criminalitatea legată de internet 
privind fauna și flora sălbatice - Orientări practice pentru practicienii din domeniul 
aplicării legii”, elaborate pentru a pune în aplicare dispozițiile pertinente ale Deciziei 
CITES 17.93;

61. îndeamnă UE să promoveze și să sprijine inițiativele care urmăresc creșterea 
semnificativă a capacității de salvare și de reabilitare a speciilor sălbatice prin furnizarea 
de resurse, finanțare, formare și, foarte important, prin crearea unei rețele de instalații de 
salvare și de sanctuare competente și acreditate, precum și elaborarea unor planuri 
naționale de acțiune pentru gestionarea animalelor vii confiscate;

62. observă că lipsa capacității naționale de salvare și de adăpostire poate contribui la 
neaplicarea de către un stat membru a dispozițiilor pertinente în ceea ce privește 
comercializarea acestora și poate duce la adoptarea unor măsuri inadecvate pentru a 
descuraja infracțiunile împotriva faunei și florei sălbatice; consideră că directiva 
revizuită privind infracțiunile împotriva mediului ar putea, de exemplu, să includă 
norme privind gestionarea profiturilor confiscate, inclusiv îngrijirea corespunzătoare a 
animalelor vii confiscate;

63. subliniază că este important să se efectueze investigații financiare și să se inițieze 
proceduri de recuperare a activelor în mod sistematic; invită UE și statele sale membre 
să sprijine măsurile care vizează punerea sub sechestru a fluxurilor financiare ilicite 
perturbatoare și confiscarea veniturilor provenite din infracțiunile împotriva speciilor 
sălbatice;

64. invită statele membre să pună în aplicare și să promoveze raportarea coerentă și 
transparentă cu privire la toate animalele vii puse sub sechestru sau confiscate, către 
CITES, Europol și țările de origine;

Abordarea „O singură sănătate” și rolul CITES în reducerea riscului de apariție în viitor a 
bolilor zoonotice asociate comerțului internațional cu specii sălbatice

65. reamintește că, potrivit IPBES, 70 % dintre bolile emergente și pandemiile sunt de 
origine animală; își exprimă, nu în ultimul rând având în vedere pandemia COVID-19 
în curs, îngrijorarea profundă cu privire la apariția și răspândirea din ce în ce mai 
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frecventă a bolilor zoonotice care se transmit de la animale la oameni (antropozoonoze), 
care este exacerbată de schimbările climatice, de degradarea mediului, de schimbările în 
ceea ce privește utilizarea terenurilor, de defrișări, de distrugerea biodiversității și a 
habitatelor naturale și de presiunea asupra acestora, de traficul ilegal de animale 
sălbatice și de modelele nesustenabile de producție alimentară și de consum; subliniază 
că trebuie îmbunătățite cunoștințele cu privire la legăturile dintre apariția bolilor, pe de 
o parte, și comerțul legal și ilegal cu specii sălbatice, conservarea și degradarea 
ecosistemelor, pe de altă parte;

66. subliniază că riscul de pandemii poate fi diminuat în mod semnificativ prin reducerea 
activităților umane care conduc la pierderea biodiversității și că costul estimat al 
reducerii riscului de pandemii este de 100 de ori mai mic decât costul intervenției în caz 
de pandemie; subliniază că este extrem de important să se protejeze și să se refacă 
habitatele animalelor sălbatice pentru a se preveni o altă pandemie de origine animală; 
îndeamnă toate părțile să își intensifice eforturile;

67. îndeamnă UE și toate celelalte părți să asigure condiții decente de viață pentru animalele 
vii care fac obiectul operațiunilor comerciale, precum și pentru cele aflate în unitățile de 
reproducție, recunoscând dovezile științifice potrivit cărora deținerea, transportul și 
comercializarea lor în condiții deficitare în ceea ce privește condițiile decente de viață 
au legătură cu apariția și cu răspândirea bolilor și, prin urmare, amenință atât sănătatea 
animală, cât și pe cea umană; subliniază beneficiile unei liste pozitive la nivelul UE a 
animalelor autorizate ca animale de companie în această privință;

68. invită Comisia să utilizeze dialogurile de reglementare prevăzute în cadrul ALS pentru a 
promova standarde stricte ale UE în domeniul sanitar, fitosanitar și al bunăstării 
animalelor, pentru a reduce la minimum riscul unor viitoare epidemii și pandemii; invită 
Comisia să aibă în vedere, dacă este necesar, și adoptarea unui moratoriu privind 
importurile de animale sălbatice sau alte specii din focarele de boli infecțioase 
emergente pentru a aborda preocupările legate de siguranță;

69. evidențiază rolul important pe care ar trebui să îl joace CITES în prevenirea unor 
viitoare pandemii în calitate de autoritate de reglementare a comerțului internațional cu 
specii sălbatice;

70. subliniază orientările Organizației Mondiale a Sănătății, ale Organizației Mondiale 
pentru Sănătatea Animalelor (OIE) și ale Programului Organizației Națiunilor Unite 
pentru Mediu, prin care se solicită autorităților naționale competente să suspende 
comerțul cu animale sălbatice vii capturate din specii de mamifere în scopuri alimentare 
sau de reproducere și să închidă secțiuni ale piețelor alimentare care vând animale 
sălbatice vii capturate din specii de mamifere, ca măsură de urgență, cu excepția cazului 
în care există reglementări eficace demonstrabile și o evaluare adecvată a riscurilor și 
subliniază recomandările IPBES de a elimina speciile vii din comerțul cu specii 
sălbatice de faună și floră care sunt identificate în urma unei analize de specialitate ca 
fiind un risc ridicat de apariție a bolilor; invită Comisia și statele membre ale UE să 
sprijine comunitatea mondială în abordarea comerțului și a vânzării pe piețe a 
animalelor sălbatice vii destinate consumului uman, în special a păsărilor și 
mamiferelor, în vederea eliminării treptate a acestui comerț, ca o etapă esențială în 
vederea atingerii obiectivului de prevenire a viitoarelor pandemii de origine zoonotică;
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71. subliniază rolul important al Comisiei și al statelor membre în coordonarea și sprijinirea 
abordării de tip „O singură sănătate” în UE și în promovarea acesteia în toate forurile 
internaționale; solicită adoptarea urgentă a unei noi rezoluții care să încurajeze părțile să 
instituționalizeze o abordare „O singură sănătate” în ceea ce privește utilizarea și 
comerțul cu specii sălbatice, utilizând definiția operațională a conceptului „O singură 
sănătate” elaborată de Grupul de experți la nivel înalt „O singură sănătate”, atunci când 
pun în aplicare convenția și în legislația lor națională, și să realizeze analize de risc și 
programe de prevenire adecvate în ceea ce privește sănătatea animală, umană și de 
mediu atunci când examinează cererile de permise și certificate legate de comerțul cu 
specii sălbatice;

72. constată cu îngrijorare că cantități semnificative de carne de animale domestice și 
sălbatice sunt încă introduse ilegal în statele membre de către pasagerii aerieni, ceea ce 
constituie un risc pentru sănătatea animală și umană și pentru biodiversitate; invită 
Comisia să intensifice colectarea de date cu privire la această problemă împreună cu 
statele membre și să sprijine și să coordoneze un răspuns UE la importurile ilegale de 
carne;

73. salută intenția CITES de a colabora cu OIE pentru a dezvolta un program comun de 
lucru în vederea eliminării în colaborare a lacunelor de cunoștințe și a identificării unor 
soluții eficiente și practice pentru reducerea riscurilor de răspândire a agenților patogeni 
în lanțurile de aprovizionare cu animale sălbatice; încurajează CITES să își consolideze 
în continuare colaborarea activă cu alte organizații și convenții internaționale implicate 
în prevenirea bolilor zoonotice în cadrul unei abordări de tip „O singură sănătate”;

74. reamintește că este important ca populațiile indigene și comunitățile locale să se implice 
în conservarea speciilor și în punerea în aplicare a convenției; recunoaște dependența 
unor comunități de unele specii incluse în lista CITES pentru a-și asigura mijloacele de 
subzistență; regretă că CITES nu prevede un anumit nivel de recunoaștere a populațiilor 
indigene și a comunităților locale (PICL), spre deosebire de CBD; consideră că 
reuniunile CITES ar putea beneficia de o mai mare reprezentare și participare a PICL și 
regretă că nu au fost înregistrate progrese până în prezent; îndeamnă părțile și 
secretariatul să își continue activitatea de definire și de punere în aplicare a unor 
mecanisme eficace pentru a se asigura că vocea PICL este auzită;

75. invită Organizația Mondială a Sănătății să adopte o poziție împotriva utilizării 
animalelor sălbatice pentru producerea de medicamente, în special împotriva utilizării 
speciilor clasificate pe lista roșie a UICN ca fiind (potențial) amenințate, vulnerabile sau 
pe cale de dispariție;

Modificarea apendicelor CITES

76. își exprimă sprijinul ferm pentru propunerile de înscriere pe listă prezentate de UE și de 
statele sale membre pentru modificarea apendicelor la CITES;

77. invită statele membre ale UE să sprijine propunerile CoP19 de înscriere pe listă a 
speciilor sau de mutare a acestora din apendicele II în apendicele I care sunt prezentate 
sau susținute de țările din aria de distribuție;

78. invită statele membre ale UE și toate celelalte părți să sprijine propunerile prezentate la 
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CoP19 pentru o mai bună protecție a reptilelor, amfibienilor, păsărilor, peștilor și 
mamiferelor care sunt amenințate de comerțul internațional pentru piața animalelor de 
companie, recunoscând că piața animalelor de companie exotice și gama de specii 
afectate sunt în creștere atât în UE, cât și la nivel internațional;

79. invită UE și toate părțile la CITES să adere la principiul precauției în ceea ce privește 
protecția speciilor în toate pozițiile lor oficiale privind documentele de lucru și 
propunerile de întocmire a listelor și să țină seama pe deplin, îndeosebi, de principiul 
„utilizatorul plătește”, de principiul acțiunii preventive, de principiul celor mai bune 
informații științifice disponibile și de abordarea ecosistemică;

80. îndeamnă UE să solicite o revizuire a rezoluției Conf. 9.21 (Rev. CoP18) privind 
interpretarea și aplicarea cotelor pentru speciile incluse în apendicele I, pentru a se 
crește frecvența efectuării reexaminării cotelor aferente acestor specii, care beneficiază 
de cel mai ridicat nivel de protecție în temeiul apendicelor, având în vedere că termenul 
actual, de nouă ani (trei perioade între sesiuni), este prea lung;

81. sprijină recomandările de întărire a protecției și conservării speciilor, inclusiv a 
rechinilor și a pisicilor de mare, a broaștelor țestoase marine, a căluților de mare, a 
felinelor mari, a elefanților, a antilopei tibetane și a antilopei saiga;

82. îndeamnă UE să sprijine instituirea unui proces transparent și care promovează 
includerea pentru o nouă reexaminare cuprinzătoare, cu termene-limită, a rezoluției 
Conf. 10.21 privind transportul exemplarelor vii și a ghidului aferent al CITES privind 
transportul care nu se realizează pe calea aerului; solicită constituirea unui grup de lucru 
comun pentru Comitetul pentru transportul animalelor și plantelor, cu mandatul de a 
gestiona reexaminarea periodică a orientărilor și de a elabora modificări la rezoluția 
Conf. 10.21 (Rev. CoP16), pentru a îmbunătăți cerințele detaliate privind transportul, 
clarificând responsabilitățile privind respectarea acestora și a examina punerea lor în 
aplicare de către părți;

83. invită UE și statele sale membre să sprijine adoptarea deciziei propuse de comitetul 
permanent de a reuni din nou Grupul operativ al CITES pentru aplicarea legislației 
privind rinocerii, subliniind că braconajul și comerțul ilegal cu coarne de rinocer sunt în 
continuare amenințări majore la adresa supraviețuirii populației de rinoceri africani și 
asiatici;

Chestiuni specifice speciilor

Rechini și pisici de mare

84. subliniază faptul că rechinii și pisicile de mare joacă un rol esențial în menținerea 
sănătății vieții oceanice și că noile cercetări publicate de la CoP18 a CITES arată că 37 
% din speciile de rechini și pisici de mare sunt deja amenințate cu dispariția, ceea ce 
reprezintă a doua cea mai mare rată dintre toate grupurile de vertebrate, după 
amfibieni11; atrage atenția asupra faptului că unul dintre principalii factori care stau la 
baza acestor scăderi este comerțul internațional cu produsele derivate din aceste specii și 

11 Comisia de supraviețuire a speciilor a IUCN – Grupul specializat în domeniul rechinilor, „New Global Study 
Finds Unprecedented Shark and Ray Extinction Risk”, 6 septembrie 2021. 



PE731.614v02-00 18/21 RE\1264311RO.docx

RO

că UE este un exportator și un comerciant important de părți și de produse din rechin;

85. regretă că, până în prezent, doar 25 % dintre speciile afectate de comerțul cu înotătoare 
se numără printre speciile incluse în apendicele II la CITES; îndeamnă UE să solicite 
secretariatului, Comitetului permanent și părților la CITES să analizeze și să abordeze 
în continuare neconcordanța îngrijorătoare și critică identificată în SC74 Doc. 67.2 între 
nivelurile de captură și cele de comercializare a speciilor de rechini incluse în CITES și 
să identifice sursele potențiale de informare inferioară sau de comerț ilegal cu specii de 
rechini incluse în CITES;

86. salută, prin urmare, propunerea Comisiei de decizie a Consiliului care conține o 
propunere privind un apendice II, care ar include întreaga familie de rechini-ciocan în 
sfera de aplicare a regulamentului CITES;

87. îndeamnă UE, care joacă un rol-cheie în pescuitul și comerțul cu rechini la nivel 
mondial, să sprijine propunerea susținută de Panama, țara gazdă a CoP19, de a înscrie 
rechinii requiem (familia Carcharhinidae) pe lista din în apendicele II, restul familiei 
Carcharhinidae putând fi incluse ca specii asemănătoare datorită similitudinii 
aspectului lor;

Felinele mari

88. recunoaște că unele dintre speciile de feline mari sunt printre cele mai periclitate specii 
vizate de CITES, populațiile continuând să scadă până la dispariția recentă la nivel 
național, și că conservarea speciilor de feline mari vizate de CITES și comerțul cu 
acestea au suferit din cauza lipsei de atenție și de sprijin financiar, în comparație cu alte 
aspecte avute în vedere de CITES;

89. îndeamnă UE să înființeze un Fond de conservare a speciilor de feline mari, care ar 
sprijini, printre altele, punerea în aplicare a rezoluțiilor și a deciziilor CITES specifice 
speciilor de feline mari și punerea în aplicare a recomandărilor specifice fiecărei țări, cu 
termene-limită, și a rezultatelor și realizărilor grupului operativ al CITES privind 
felinele mari;

90. îndeamnă, de asemenea, UE să se asigure că Secretariatul CITES adoptă o abordare 
bazată pe riscuri în ceea ce privește punerea în aplicare a misiunilor CITES în țările cu 
structuri pentru felinele mari asiatice ținute în captivitate, care constituie un motiv de 
îngrijorare;

91. constată cu deosebită îngrijorare că starea de conservare a tuturor celor cinci specii din 
genul Panthera (tigrul, leul, jaguarul, leopardul și leopardul de zăpadă) este 
nefavorabilă, variind de la „potențial amenințate” la „pe cale de dispariție”, în timp ce 
populațiile acestor specii sunt în scădere;

92. îndeamnă toate părțile să interzică, fără excepție, comerțul cu cele cinci specii din genul 
Panthera (tigri, lei, jaguari, leoparzi și leoparzi de zăpadă); invită, în plus, statele 
membre să interzică creșterea în captivitate a acestor specii de către entități private, cu 
excepția grădinilor zoologice autorizate, având în vedere că aceasta poate contribui la 
comerțul ilicit cu acestea;
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93. subliniază că operațiunile comerciale legale cu specii crescute în captivitate, cum ar fi 
tigrii și alte feline mari, sunt foarte dăunătoare, deoarece stimulează cererea, complică 
procesul de aplicare a legii și oferă ample oportunități de spălare a banilor;

94. solicită închiderea fermelor de tigri și încetarea tuturor operațiunilor comerciale cu tigri 
crescuți în captivitate și cu organe ale acestora;

95. invită Comisia, statele membre și toate părțile la CITES să se asigure că leul african este 
inclus în apendicele I pentru a-i conferi un statut de protecție optimă și solicită să se ia 
măsuri drastice împotriva comerțului ilegal cu lei africani, care se desfășoară în 
principal cu țările asiatice;

Elefanți

96. invită Comisia să sprijine pe deplin și să pledeze activ pentru includerea tuturor 
populațiilor de elefanți africani în apendicele I la CITES și să se opună mutării oricărei 
populații de elefanți din apendicele I în apendicele II;

97. invită Comisia și statele membre să sprijine elaborarea unui cadru juridic simplu și 
unificat privind comerțul cu elefanți africani vii capturați în sălbăticie, care să limiteze 
exporturile la programele de conservare in situ sau la zonele sălbatice sigure, în zona de 
răspândire naturală și istorică a speciei din Africa;

98. subliniază poziția statelor din aria de răspândire a elefantului african care fac parte din 
Coaliția pentru elefantul african și a Comisiei pentru supraviețuirea speciilor din cadrul 
UICN - Grupul de specialiști pentru elefantul african, care nu aprobă scoaterea din 
sălbăticie a elefanților africani pentru a fi folosiți în captivitate;

99. îndeamnă UE să atragă atenția asupra actualei puneri deficitare în aplicare a tuturor 
dispozițiilor prevăzute de Deciziile 18.226 și 18.227 ale CITES și să încurajeze ferm 
toate părțile să abordeze integral aceste dispoziții, fiind în același timp conștiente de 
angajamentele asumate de mai multe state din zona de răspândire a elefanților asiatici 
de a introduce sisteme mai sigure de înregistrare, marcare și urmărire a elefanților 
asiatici vii;

100. îndeamnă să se închidă în regim de urgență piețele interne legale de fildeș rămase, cum 
ar fi cele din Japonia, și solicită UE și tuturor părților să se opună oricăror propuneri 
care urmăresc eliminarea restricțiilor privind comerțul cu fildeș; 

101. invită Comisia și statele membre să solicite un nivel mai ridicat de transparență și o mai 
bună gestionare a stocurilor și a rezervelor de fildeș și să încurajeze distrugerea 
acestora;

102. invită UE să urmeze sugestia sa formulată cu ocazia celei de a 74-a reuniuni a 
Comitetului permanent al CITES și să asigure includerea în rapoartele elaborate pe baza 
datelor din Sistemul de informații privind comerțul cu elefanți (ETIS), inclusiv în 
raportul ce urmează a fi prezentat la CoP19, a unei analize privind confiscările de fildeș 
aferente fiecăreia dintre părțile care au piețe interne legale pentru comerțul cu fildeș, și 
să solicite secretariatului CITES să utilizeze informațiile colectate prin intermediul 
programului CITES pentru monitorizarea uciderii ilegale a elefanților (MIKE), al ETIS 
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și al procesului aferent Planului național de acțiune privind fildeșul (NIAP) pentru a 
efectua o analiză referitoare la locul în care s-ar putea găsi cele mai mari rezerve 
nedeclarate;

103. îndeamnă UE și statele sale membre să sprijine recomandarea de a se efectua o revizuire 
a procesului aferent NIAP, pentru a se asigura că acesta rămâne adecvat scopului și 
solicită depunerea unor eforturi suplimentare de către părțile în cauză în cadrul 
procesului aferent NIAP privind stocurile de fildeș;

104. invită UE să se asigure că ETIS rămâne un mecanism puternic și o sursă solidă de 
informații cu privire la tendințele comerțului ilegal cu fildeș, astfel cum s-a dovedit a fi 
de peste două decenii;

Alte specii

105. solicită UE și tuturor părților:

– să sprijine propunerile de includere a hipopotamului comun, Hippopotamus 
amphibius, în apendicele I, dată fiind îngrijorarea actuală legată de scăderea 
populației și de comerțul cu această specie;

– să sprijine propunerile de a se include și alte specii de țestoase în apendicele la 
CITES, inclusiv cele din genurile Kinosternon, Claudius și Staurotypus;

– să sprijine propunerea inițiată de Costa Rica de a include broaștele de sticlă 
(familia Centrolenidae), cu sprijinul altor state din zona de răspândire a acestora 
în apendicele II la CITES, pentru a asigura că comerțul cu aceste specii este legal 
și sustenabil,

– îndeamnă Botswana să prezinte informații cu privire la orice activitate pe care o 
desfășoară pentru a combate braconajul de rinoceri și comerțul ilegal, în 
conformitate cu rezoluția Conf. 9.14 (Rev.CoP17) privind conservarea și comerțul 
cu rinoceri africani și asiatici, având în vedere îngrijorările serioase cu privire la 
intensificarea braconajului de rinoceri în Botswana după CoP18;

– să promoveze decizii și/sau amendamente la rezoluția Conf. 17.10 privind 
conservarea și comerțul cu pangolini, pentru a încuraja părțile cu piețe interne să 
ia toate măsurile pentru a închide respectivele piețe și a le distruge stocurile de 
pangolini;

– să promoveze decizii care să tragă la răspundere Mexicul pentru că nu a 
împiedicat pescuitul și comerțul ilegal cu Totoaba macdonaldi, o specie inclusă în 
apendicele I, care conduce la dispariția speciei vaquita (Phocoena sinus), și să ia 
în considerare inclusiv suspendarea operațiunilor comerciale cu specii incluse în 
CITES în conformitate cu rezoluția Conf. 14.3;

106. invită Hong Kong și China să își intensifice controalele la frontieră pentru a stopa 
importurile de totoaba destinate în principal Chinei;

107. îndeamnă toate părțile să interzică complet comerțul cu totoaba;
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108. încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, 
precum și părților la Convenția privind comerțul internațional cu specii ale faunei și 
florei sălbatice pe cale de dispariție și Secretariatului acesteia.


